RAT DER Brissel, den 19. Dezember 2013
EUROPAISCHEN UNION (OR. en)

18021/13

Interinstitutionelles Dossier:
2013/0436 (COD)

PECHE 633
CODEC 3037
VORSCHLAG
Absender: Herr Jordi AYET PUIGARNAU, Direktor, im Auftrag der
Generalsekretérin der Europdischen Kommission
Eingangsdatum: 17. Dezember 2013
Empfanger: Herr Uwe CORSEPIUS, Generalsekretar des Rates der Europdischen Union
Nr. Komm.dok.: COM(2013) 889 final
Betr.: Vorschlag fiir eine VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN

PARLAMENTS UND DES RATES zur Anderung der Verordnungen (EG)
Nr. 850/98, (EG) Nr. 2187/2005, (EG) Nr. 1967/2006, (EG) Nr. 1098/2007,
(EG) Nr. 254/2002, (EG) Nr. 2347/2002 und (EG) Nr. 1224/2009 des Rates
und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1434/98 des Rates hinsichtlich
der Anlandeverpflichtung

Die Delegationen erhalten in der Anlage das Dokument COM(2013) 889 final.

Anl.: COM(2013) 889 final

18021/13 sm
DG B 3B DE


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:18021/13;Nr:18021;Year:13&comp=18021%7C2013%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:18021/13;Nr:18021;Year:13&comp=18021%7C2013%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2013;Nr:0436;Code:COD&comp=0436%20(COD%7C2013%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:18021/13;Nr:18021;Year:13&comp=18021%7C2013%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:18021/13;Nr:18021;Year:13&comp=18021%7C2013%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:PECHE%20633;Code:PECHE;Nr:633&comp=PECHE%7C633%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:CODEC%203037;Code:CODEC;Nr:3037&comp=CODEC%7C3037%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=COM&code2=&gruppen=Code:COM;Year:2013;Nr:889&comp=889%7C2013%7CCOM
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=VER&code2=&gruppen=Link:Nr.%20850/98;Nr:850;Year:98&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=VER&code2=&gruppen=Link:Nr.%202187/2005;Nr:2187;Year:2005&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=VER&code2=&gruppen=Link:Nr.%201967/2006;Nr:1967;Year:2006&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=VER&code2=&gruppen=Link:Nr.%201098/2007;Nr:1098;Year:2007&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=VER&code2=&gruppen=Link:Nr.%20254/2002;Nr:254;Year:2002&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=VER&code2=&gruppen=Link:Nr.%202347/2002;Nr:2347;Year:2002&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=VER&code2=&gruppen=Link:Nr.%201224/2009;Nr:1224;Year:2009&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=VER&code2=&gruppen=Link:Nr.%201434/98;Nr:1434;Year:98&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=COM&code2=&gruppen=Code:COM;Year:2013;Nr:889&comp=889%7C2013%7CCOM
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=COM&code2=&gruppen=Code:COM;Year:2013;Nr:889&comp=889%7C2013%7CCOM
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:20/12;Nr:20;Year:12&comp=20%7C2012%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:20/12;Nr:20;Year:12&comp=20%7C2012%7C

5 EUROPAISCHE
Exk KOMMISSION

Briissel, den 17.12.2013
COM(2013) 889 final

2013/0436 (COD)

Vorschlag fur eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 850/98, (EG) Nr. 2187/2005, (EG)
Nr. 1967/2006, (EG) Nr. 1098/2007, (EG) Nr. 254/2002, (EG) Nr. 2347/2002 und (EG)
Nr. 1224/2009 des Rates und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1434/98 des
Rates hinsichtlich der Anlandeverpflichtung

DE DE


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=COM&code2=&gruppen=Code:COM;Year:2013;Nr:889&comp=889%7C2013%7CCOM
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2013;Nr:0436;Code:COD&comp=0436%20(COD%7C2013%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=VER&code2=&gruppen=Link:Nr.%20850/98;Nr:850;Year:98&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=VER&code2=&gruppen=Link:Nr.%202187/2005;Nr:2187;Year:2005&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=VER&code2=&gruppen=Link:Nr.%201967/2006;Nr:1967;Year:2006&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=VER&code2=&gruppen=Link:Nr.%201098/2007;Nr:1098;Year:2007&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=VER&code2=&gruppen=Link:Nr.%20254/2002;Nr:254;Year:2002&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=VER&code2=&gruppen=Link:Nr.%202347/2002;Nr:2347;Year:2002&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=VER&code2=&gruppen=Link:Nr.%201224/2009;Nr:1224;Year:2009&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=7790&code1=VER&code2=&gruppen=Link:Nr.%201434/98;Nr:1434;Year:98&comp=

DE

BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS

Eines der zentralen Ziele der Reform der derzeitigen Gemeinsamen Fischereipolitik (GFP)*
ist die schrittweise Abschaffung der Ruckwdirfe in allen Fischereien der Européischen Union
(EU) durch die Einfiihrung einer Anlandeverpflichtung. Dadurch soll eine bessere Nutzung
der verfligharen Ressourcen erreicht und den Erwartungen der Offentlichkeit entsprochen
werden, wonach die Praxis, marktféahige Fische zuriick ins Meer zu werfen, beendet werden
sollte. Hohe Ruckwurfraten wurden in der im Hinblick auf den Vorschlag fur die
Grundverordnung fiir die GFP vorgenommenen Folgenabschatzung? als wichtige Ursache fiir
die mangelnde 6kologische Nachhaltigkeit der GFP erkannt.

Das Européische Parlament hat bei seiner Abstimmung im Plenum im Februar 2013
zugestimmt, dass die Anlandeverpflichtung fir pelagische Fischereien, weit wandernde Arten
und Lachse in der Ostsee ab 2014 eingefiihrt und in den Folgejahren auf alle Fischereien
ausgeweitet wird. Zu einem spateren Zeitpunkt im Februar hat der Rat klar zu verstehen
gegeben, dass er diesen Ansatz unterstitzt, und hat einem &hnlichen Zeitplan fir die
Umsetzung zugestimmt. In der Folge haben das Europdische Parlament und der Rat eine
politische Einigung ber die Grundverordnung erzielt, wobei das neue Datum fiir den Beginn
der Umsetzung der Anlandeverpflichtung auf 1. Januar 2015 festgesetzt wurde.

Damit die Anlandeverpflichtung umgesetzt werden kann, missen einige der Bestimmungen
der derzeit geltenden Verordnungen uber technische MafRnahmen,
BewirtschaftungsmalRnahmen und Kontrollen aufgehoben oder gedndert werden, die der
Anlandeverpflichtung zuwiderlaufen und die Fischer zwingen, Fische zurlckzuwerfen. Auf
der Ratstagung vom Juni gab der Rat eine entsprechende Absichtserklarung ab® und forderte
die Kommission auf, rasch zu handeln und diese Anderungen an den bestehenden
Verordnungen vorzunehmen, sobald die Reform vereinbart ist.

Die Kommission beabsichtigt, als Teil der Reform eine neue technische Rahmenregelung
auszuarbeiten, durch die im Laufe der Zeit die Anlandeverpflichtung wie geplant vollstandig
umgesetzt werden soll. Dabei wiirde auch das neue regionale Konzept, einschlieRlich der
Aufstellung von Mehrjahres- und Rickwurfpldanen, zum Tragen kommen. Diese neue
Rahmenregelung wird jedoch mit ziemlicher Sicherheit fur die erste Gruppe von Fischereien,
fir die die Anlandeverpflichtung gelten wird, nicht rechtzeitig vorliegen. Daher mussen alle
rechtlichen und praktischen Hindernisse fir die Ubergangsweise Umsetzung aus den
Rechtsvorschriften entfernt werden, wahrend diese neue Rahmenregelung noch erarbeitet
wird.

Mehrere in den derzeitigen Verordnungen enthaltene Bestimmungen im Bereich der
technischen MaRnahmen stehen im Widerspruch zu der Anlandeverpflichtung und zwingen

KOM(2011) 425 endg. Vorschlag fur eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates
liber die Gemeinsame Fischereipolitik.

http://ec.europa.eu/fisheries/reform/sec_2011 891 en.pdf

,Der Rat begrit die Absicht der Kommission, die betreffenden Kontrollmanahmen und technischen
MaRnahmen rechtzeitig vor dem Inkrafttreten der Anlandeverpflichtung zu Uberprifen und
gegebenenfalls deren Aufhebung vorzuschlagen.*
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die Fischer zu Rickwurfen. Hierbei handelt es sich um MindestanlandegroRen, Vorschriften
uber die Fangzusammensetzung und Beifangregelungen.

Die MindestanlandegroRen sind in der Verordnung (EG) Nr.850/98 zur Erhaltung der
Fischereiressourcen durch technische MaBnahmen zum Schutz von jungen Meerestieren®
geregelt, die insbesondere durch die Verordnung (EU) Nr. 227/2013° und die Verordnung
(EG) Nr. 2187/2005 mit technischen MaRnahmen fir die Erhaltung der Fischereiressourcen in
der Ostsee, den Belten und dem Oresund, zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1434/98
und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr.88/98° gedndert wurde. Durch die
MindestanlandegréRen werden die vorgeschriebenen GréRen der Fische festgelegt, die an
Bord behalten werden durfen. Kleinere Fische dirfen derzeit nicht an Bord behalten oder
angelandet werden. Im Rahmen der Anlandeverpflichtung werden die Mindestanlandegréfi3en
fur alle Arten, die Fangbeschrankungen unterliegen, durch Referenzmindestgrofien fir die
Bestandserhaltung ersetzt. Fische, die diese ReferenzmindestgroRe nicht erreichen, missen
angelandet werden, doch der Verkauf dieser untermalligen Fische darf nur zu anderen
Zwecken als dem menschlichen Verzehr erfolgen. Eine besondere Situation tritt im
Mittelmeer auf, fur das die Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 betreffend die MaBnahmen fir
die nachhaltige Bewirtschaftung der Fischereiressourcen im Mittelmeer und zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 2847/93 und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1624/94" gilt.
GeméalR der genannten Verordnung ist es untersagt, Meerestiere unterhalb der darin
festgelegten MindestgroRe anzulanden, an Bord zu behalten, umzuladen, anzulanden, zu
befordern, zu lagern, zu verkaufen, feilzuhalten oder zum Verkauf anzubieten. Diese
MindestgroRen wurden 2007 eingeflhrt, um Verbesserungen bei der GroRenselektion zu
fordern, die tber die Mindeststandards fir die Merkmale der Fanggerate in den betreffenden
Fischereien hinausgingen. Auch die MindestfanggréfRen im Mittelmeerraum werden aus
Griinden der Kohéarenz durch ReferenzmindestgroRen fir die Bestandserhaltung ersetzt,
wobei dieselbe Auflage gilt, nach der untermaRige Fische angelandet werden miissen, aber
nur zu anderen Zwecken als dem menschlichen Verzehr verwendet werden dirfen.

Die Vorschriften ber die Fangzusammensetzung sind in der Verordnung (EG) Nr. 850/98
und damit zusammenhéangenden Verordnungen enthalten (Verordnung (EG) Nr. 1098/2007
zur Festlegung eines Mehrjahresplans fir die Dorschbestande in der Ostsee und fir die
Fischereien, die diese Bestande befischen®, Verordnung (EG) Nr. 1434/98 (iber die zuldssige
Anlandung von Hering zu industriellen Zwecken ohne Bestimmung fiir den unmittelbaren
menschlichen Verzehr®, Verordnung (EG) Nr. 254/2002 zum Erlass von MaBnahmen zur
Wiederauffillung des Kabeljaubestands in der Irischen See (ICES-Gebiet VIla) fur das
Jahr 2002 und Verordnung (EG) Nr. 2347/2002 mit spezifischen Zugangsbedingungen und
einschlagigen Bestimmungen fiir die Fischerei auf Tiefseebestande®!). Ahnliche Vorschriften
uber die prozentuale Fangzusammensetzung finden sich auch in der Verordnung fir die
Ostsee (Verordnung (EG) Nr. 2187/2005), nicht aber in der Mittelmeer-Verordnung.

ABI. L 125 vom 27.4.1998, S. 1.
ABI. L 78 vom 20.3.2013, S. 1.
ABI. L 349 vom 31.12.2005, S. 1.
ABI. L 409 vom 30.12.2006, S. 11.
ABI. L 248 vom 22.9.2007, S. 1.
ABI. L 191 vom 7.7.1998, S. 10.

10 ABI. L 41 vom 13.2.2002, S. 1.

1 ABI. L 351 vom 28.12.2002, S. 6.
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Mit den Vorschriften Uber die Fangzusammensetzung werden Grenzwerte festgelegt, die
taglich und fir jede Fangreise eingehalten werden missen. Liegen die Fange auBerhalb der
Grenzwerte, so sind die Fischer verpflichtet, einen Teil der Fange zurlickzuwerfen, um die an
Bord behaltenen Fange mit den Vorschriften Gber die Fangzusammensetzung in Einklang zu
bringen. Durch die Anlandeverpflichtung dirfen Fischer kunftig keine Fange mehr
zuruckwerfen, weshalb der Widerspruch zwischen den Vorschriften (ber die
Fangzusammensetzung und der Anlandeverpflichtung ausgerdumt werden muss. Dies wird
dadurch erreicht, dass alle unbeabsichtigten Fange von Meerestieren, fir die die
Anlandeverpflichtung gilt, angelandet und, wenn die zuldssigen Anteile an der
Fangzusammensetzung Uberschritten werden, auf die Quoten angerechnet werden missen.
Die Vorschriften iber die Fangzusammensetzung sind mit anderen Bestimmungen verkn(pft
(z. B. Maschendffnungen, Bedingungen fur die Verwendung bestimmter Kombinationen von
Maschenoffnungen), und auch Durchfuhrungsbestimmungen flr die Sortierung der Féange an
Bord von Schiffen beruhen auf den Vorgaben fir die Fangzusammensetzung. Diese
Vorschriften  missen ebenfalls angepasst oder gestrichen werden, um die
Ruckwurfverpflichtung aufzuheben.

Was die Verordnung (EG) Nr. 1434/1998 betrifft, so sind die darin enthaltenen Vorschriften
uber die Fangzusammensetzung und die damit verbundenen Einschrankungen fir die
Verwendung von Hering nicht mehr relevant. Die Anlandeverpflichtung wird ab dem
1. Januar 2015 fur alle pelagischen und industriellen Fischereien in EU-Gewassern gelten und
sieht vor, dass alle Heringe angelandet und auf die Quoten angerechnet werden mussen und
dass alle Heringe unterhalb der ReferenzmindestgroRe fir die Bestandserhaltung nur zu
anderen Zwecken als dem menschlichen Verzehr verwendet werden dirfen. Die genannte
Verordnung sollte aufgehoben werden.

Auch die Verordnungen uber die technischen ErhaltungsmalRnahmen (Verordnung (EG)
Nr. 850/98 und damit zusammenhangende Verordnungen (Verordnungen (EG) Nr. 1098/2007
und (EG) Nr.254/2002) fur die EU-Gewadsser im Atlantik und in einigen anderen
bezeichneten Gebieten sowie Verordnung (EG) Nr. 2187/2005™ fiir die EU-Gewasser in der
Ostsee) enthalten zahlreiche Beifangbestimmungen. Diese ahneln Vorschriften Uber die
Fangzusammensetzung, sind jedoch gebiets- oder fanggeratspezifisch. Normalerweise handelt
es sich hierbei um Ausnahmeregelungen, durch die 5 - 10 % Beifdnge bestimmter Arten in
bestimmten Gebieten mit bestimmten Fanggeraten in bestimmten Fischereien erlaubt sind.
Derzeit missen Fange, die Uber diesen zulédssigen Beifanggrenzen liegen, zuriickgeworfen
werden. Wie bei den Vorschriften Uber die Fangzusammensetzung entsteht hier ein
Widerspruch zur Anlandeverpflichtung, da die Fischer Fénge, die Uber den Beifanggrenzen
liegen, zuriickwerfen missen, wohingegen sie gemal der Anlandeverpflichtung solche Fische
anlanden miissen. Somit gilt hier Ahnliches wie fir die Vorschriften uber die
Fangzusammensetzung, d. h. dass die Verpflichtung zum Ruckwurf aufgehoben werden muss.

Es wird eine weitere Anderung der Verordnung (EG) Nr. 850/98 vorgeschlagen, die nicht mit
der Anlandeverpflichtung verbunden, aus Griinden der Rechtssicherheit jedoch erforderlich
ist. Mehrere Mitgliedstaaten haben darauf hingewiesen, dass die derzeitigen Bestimmungen in
Bezug auf eine GebietsschlieBung in ICES-Division VIb zum Schutz junger Schellfische zu
Fehlinterpretationen und in der Folge Bedenken hinsichtlich der Erhaltung des
Schellfischbestands in diesem Gebiet gefiihrt haben. Daher wird vorgeschlagen, diesen
Artikel der Verordnung (EG) Nr. 850/98 zu andern und zum ursprunglichen Wortlaut gemaR
Anhang Ill der Verordnung (EG) Nr. 43/2009 zuriickzukehren, um jede Madglichkeit einer
Fehlinterpretation auszuschlief3en.
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Auch die Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates zur Einfihrung einer gemeinschaftlichen
Kontrollregelung zur Sicherstellung der Einhaltung der Vorschriften der gemeinsamen
Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 847/96, (EG) Nr. 2371/2002,
(EG) Nr. 811/2004, (EG) Nr. 768/2005, (EG) Nr.2115/2005, (EG) Nr. 2166/2005, (EG)
Nr. 388/2006, (EG) Nr.509/2007, (EG) Nr.676/2007, (EG) Nr.1098/2007, (EG)
Nr. 1300/2008, (EG) Nr.1342/2008 sowie zur Aufhebung der Verordnungen (EWG)
Nr. 2847/93, (EG) Nr. 1627/94 und (EG) Nr. 1966/2006'2 muss an die Anlandeverpflichtung
angepasst werden. Die erforderlichen Anderungen betreffen Fanggenehmigungen, die
Aufzeichnung der Daten zu allen Fangen, insbesondere wenn sie unterhalb der
Referenzmindestgroflen fir die Bestandserhaltung liegen, eine gréBere Toleranzspanne fir
Fangschatzungen unter 50 kg in Logblchern und Umladeerklarungen, den Erlass von
Vorschriften fir die elektronische Fernuberwachung im Bereich der Aufzeichnung von Daten
zur Uberwachung der Anlandeverpflichtung auf See, die getrennte Aufbewahrung von Fangen
und die Kontrolle der Vermarktung von Fangen unterhalb der Referenzmindestgroen fir die
Bestandserhaltung, die Festlegung der Bedingungen fur den Einsatz von Kontrollbeobachtern
zu  Uberwachungszwecken und die Festlegung, dass die Missachtung der
Anlandeverpflichtung einen schwerwiegenden VerstoRR darstellt. Durch die Einfiihrung der
Anlandeverpflichtung in Verbindung mit einer gewissen neuen jahresubergreifenden
Quotenflexibilitat ist auch eine Anpassung der bestehenden Vorschriften fiir den Abzug von
Quoten und Fischereiaufwand erforderlich. Alle diese Anderungen ergeben sich aus
Vorschriften im Rahmen der GFP-Reform.

Da fir die erste Gruppe von Fischereien ab 2015 die Anlandeverpflichtung gilt, sollten die
einschldagigen  Bestimmungen der Verordnungen Uber technische  Malinahmen,
Bewirtschaftungs- und KontrollmalRnahmen durch vorliegende Verordnung geandert werden,
um sicherzustellen, dass die rechtlichen Hindernisse fur die Umsetzung der
Anlandeverpflichtung rechtzeitig ausgeraumt werden.

2. ERGEBNISSE DER KONSULTATIONEN DER INTERESSIERTEN KREISE
UND DER FOLGENABSCHATZUNGEN

Es wurde keine spezifische Folgenabschdtzung vorgenommen, da die Auswirkungen der
Einfihrung einer Anlandeverpflichtung bereits im Rahmen der Folgenabschétzung fur die
Reform der GFP bewertet wurden. Bei der Folgenabschatzung™ wurden die Auswirkungen
von Strategien zur Reduzierung von Ruckwirfen, einschlieBlich eines Ruckwurfverbots,
quantifiziert. Diese Bewertung erfolgte in zwei Schritten. In einem ersten Schritt wurden eine
Reihe theoretischer Studien iber das Ausmal der Ruckwurfpraxis in der EU durchgefihrt und
die in einer Reihe von Fischereien (in Island, Norwegen, Schottland und Danemark)
ergriffenen MalRnahmen zur Verhinderung von Rickwirfen beschrieben. Dartiber hinaus
wurde der Umfang der Ruckwirfe in den EU-Fischereien Kklassifiziert und schlielflich wurden
spezifische Studien zu den Ruckwirfen in den Mittelmeerfischereien durchgefuhrt. Im
zweiten Analyseschritt wurden die Auswirkungen verschiedener Strategien zur Verhinderung
von Rickwidrfen in EU-Fischereien, einschliellich der Auswirkungen von Veranderungen bei
der Selektivitat der Fanggerdte und der Einfuhrung neuer technischer Malinahmen wie Ad-
hoc-Schliefungen, bewertet. Diese Analyse ergab, dass die Einfihrung einer Strategie zur
Verhinderung von Rickwurfen durch wirksamere technische MalRnahmen und die

12 ABI. L 343 vom 22.12.2009, S. 1.
B SEC(2011) 891.
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Beseitigung ineffektiver technischer MaRnahmen, die Ruckwurfe beférdern, kurzfristig zu
wirtschaftlichen Verlusten, mittel- bis langfristig jedoch zu zusatzlichen, vor allem
6kologischen und wirtschaftlichen Gewinnen fiihren wiirde.

Eine weitere Folgenabschatzung brachte gegentiber den bereits aufgrund der durchgeftihrten
Bewertung vorliegenden Informationen keinen Mehrwert. Die erforderlichen Anderungen der
bestehenden Vorschriften sind fir das Funktionieren der neuen GFP wesentlich.

3. RECHTLICHE ASPEKTE

Zusammenfassung der vorgeschlagenen MaRnahme

Die wichtigste MaRRnahme besteht darin, die im Rahmen der Reform der Gemeinsamen
Fischereipolitik vorgesehene Umsetzung der Anlandeverpflichtung zu ermdglichen, indem
alle bestehenden Bestimmungen im Bereich der technischen MaRnahmen und
Kontrollverordnungen, die im Widerspruch zu der Anlandeverpflichtung stehen, gestrichen
werden.

Rechtsgrundlage

Artikel 43 Absatz 2 des Vertrags tber die Arbeitsweise der Européischen Union.
Subsidiaritatsprinzip

Der Vorschlag fallt in die ausschlieRliche Zustandigkeit der Europaischen Union.
Grundsatz der VerhaltnismafRigkeit

Vorgeschlagen werden Anderungen zu bereits erlassenen Manahmen, so dass der Grundsatz
der VerhéltnisméaRigkeit nicht ins Gewicht fallt.

Wahl des Instruments

Vorgeschlagenes Instrument: Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates.
Andere Instrumente waren aus folgenden Griinden nicht angemessen: Eine Verordnung muss
durch eine Verordnung gedndert werden.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Fur diese MaBRnahme sind keine zusétzlichen Ausgaben der EU erforderlich.
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2013/0436 (COD)
Vorschlag fur eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 850/98, (EG) Nr. 2187/2005, (EG)
Nr. 1967/2006, (EG) Nr. 1098/2007, (EG) Nr. 254/2002, (EG) Nr. 2347/2002 und (EG)
Nr. 1224/2009 des Rates und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1434/98 des
Rates hinsichtlich der Anlandeverpflichtung

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestutzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf
Artikel 43 Absatz 2,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses™,
gemall dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Wichtigstes Ziel der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] ist die schrittweise Abschaffung von
Rickwaurfen in allen EU-Fischereien durch Einfiihrung einer Anlandeverpflichtung fur
Fange aller Arten, die Fangbeschrankungen unterliegen, und aller Arten im
Mittelmeer, fur die MindestgroRen gelten. Damit die Anlandeverpflichtung umgesetzt
werden kann, sollten einige der derzeit geltenden Bestimmungen im Bereich der
technischen Malinahmen und der Kontrollverordnungen aufgehoben oder gedndert
werden, die der Anlandeverpflichtung zuwiderlaufen und die Fischer zwingen, Fische
zurlickzuwerfen.

2 Im Rahmen der laufenden Reform der Gemeinsamen Fischereipolitik (GFP) wird die
Schaffung eines neuen Rechtsrahmens fur die technischen MalRnahmen erwartet. Da es
sehr unwahrscheinlich ist, dass ein solcher neuer Rechtsrahmen bis zur erstmaligen
Einfihrung der Anlandeverpflichtung Anfang 2015 in Kraft sein wird, ist es
gerechtfertigt, einige Bestimmungen der derzeitigen Verordnungen uber die
technischen MalRnahmen zu &ndern oder aufzuheben, um die Unvereinbarkeit dieser
Vorschriften mit der Anlandeverpflichtung zu beseitigen.

3) Um die Umsetzung der Anlandeverpflichtung sicherzustellen, sollte insbesondere die
Verordnung (EG) Nr. 850/98 zur Erhaltung der Fischereiressourcen durch technische
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()

(6)

(7)

(8)

MaRnahmen zum Schutz von jungen Meerestieren dahingehend gedndert werden, dass
alle unbeabsichtigten Fénge von Meerestieren, die der Anlandeverpflichtung
unterliegen und die tber die gemaR den Vorschriften tber die Fangzusammensetzung
zuléssigen Anteile hinaus gefangen werden, angelandet und auf die Quoten
angerechnet werden, dass die Mindestanlandegroflen fur Meerestiere, die der
Anlandeverpflichtung  unterliegen, durch  ReferenzmindestgroBen  fir die
Bestandserhaltung ersetzt werden und dass alle unbeabsichtigten Fange von
Meerestieren, die tber die in bestimmten Gebieten, zu bestimmten Zeiten und fur
bestimmte Fanggerdte geltenden Beifangregelungen hinaus gefangen werden,
angelandet und auf die Quoten angerechnet werden.

Um Rechtssicherheit zu gewahrleisten, sollten zudem die Bestimmungen Uber eine
Gebietsschlieung zum Schutz von jungem Schellfisch in der ICES-Division VIb
geandert werden.

Um die Umsetzung der Anlandeverpflichtung sicherzustellen, sollte die VVerordnung
(EG) Nr.2187/2005 mit technischen Mallnahmen fir die Erhaltung der
Fischereiressourcen in der Ostsee, den Belten und dem Oresund, zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 1434/98 und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 88/98
dahingehend geéndert werden, dass alle unbeabsichtigten Fange von Meerestieren, die
der Anlandeverpflichtung in der Ostsee unterliegen und die (ber die gemalR den
Vorschriften Uber die Fangzusammensetzung zuldssigen Anteile hinaus gefangen
werden, angelandet und auf die Quoten angerechnet werden, dass die
MindestanlandegroBen fur Meerestiere, die der Anlandeverpflichtung unterliegen,
durch Referenzgrolien fur die Bestandserhaltung ersetzt werden und dass der Fang von
Lachs und Meerforelle — aufler mit Fischfallen — zu bestimmten Zeiten und in
bestimmten Gebieten untersagt wird.

Um die Umsetzung der Anlandeverpflichtung sicherzustellen, sollte die Verordnung
(EG) Nr. 1967/2006 betreffend die MaBnahmen fur die nachhaltige Bewirtschaftung
der Fischereiressourcen im Mittelmeer und zur Anderung der Verordnung (EWG)
Nr. 2847/93 und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1624/94 dahingehend
geéndert werden, dass die MindestanlandegroRen fir Meerestiere durch
ReferenzmindestgréRen fur die Bestandserhaltung ersetzt werden, ohne dadurch den
Ansatz und die Anwendung bestehender Mindestfanggrofien in Frage zu stellen, und
dass die Vorschriften fiir den Fang junger Sardinen gestrichen werden, die durch die
Umsetzung der Anlandeverpflichtung nicht langer relevant sind, da alle derartigen
Fange soweit wie mdglich vermieden werden und im Falle unbeabsichtigter Fange
angelandet werden mussen, aber nicht mehr fir den menschlichen Verzehr verwendet
werden durfen.

Um die Umsetzung der Anlandeverpflichtung sicherzustellen, sollte die Verordnung
(EG) Nr. 1098/2007 zur Festlegung eines Mehrjahresplans fiir die Dorschbestande in
der Ostsee und fir die Fischereien, die diese Bestdnde befischen, dahingehend
geandert werden, dass bei der Fischerei mit treibenden Langleinen sowie mit Kiemen-,
Verwickel- und Spiegelnetzen in bestimmten Gebieten und zu bestimmten Zeiten alle
unbeabsichtigten Dorschfange angelandet und auf die Quoten angerechnet werden.

Um die Umsetzung der Anlandeverpflichtung sicherzustellen, sollte die Verordnung
(EG) Nr.254/2002 zum Erlass von MaBnahmen zur Wiederauffullung des
Kabeljaubestands in der |Irischen See (ICES-GebietVIla) fir das Jahr 2002
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(9)
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(11)

(12)

(13)

dahingehend gedndert werden, dass in der Schleppnetzfischerei auf Bunte
Kammmuscheln alle unbeabsichtigten Fange von Meerestieren, die der
Anlandeverpflichtung unterliegen und 0ber die zuldssigen Beifangmengen hinaus
gefangen werden, angelandet und auf die Quoten angerechnet werden.

Um die Umsetzung der Anlandeverpflichtung sicherzustellen, sollte die Verordnung
(EG) Nr.2347/2002 des Rates mit spezifischen Zugangsbedingungen und
einschldgigen Bestimmungen fir die Fischerei auf Tiefseebestdnde dahingehend
geédndert werden, dass alle Fange von Tiefseearten angelandet und auf die Quoten
angerechnet werden.

Um die Umsetzung der Anlandeverpflichtung sicherzustellen, sollte die Verordnung
(EG) Nr.1224/2009 des Rates zur Einfuhrung einer gemeinschaftlichen
Kontrollregelung zur Sicherstellung der Einhaltung der Vorschriften der gemeinsamen
Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr.847/96, (EG)
Nr. 2371/2002, (EG) Nr. 811/2004, (EG) Nr. 768/2005, (EG) Nr. 2115/2005, (EG)
Nr. 2166/2005, (EG) Nr. 388/2006, (EG) Nr.509/2007, (EG) Nr.676/2007, (EG)
Nr. 1098/2007, (EG) Nr. 1300/2008, (EG) Nr. 1342/2008 sowie zur Aufhebung der
Verordnungen (EWG) Nr.2847/93, (EG) Nr.1627/94 und (EG) Nr. 1966/2006
dahingehend geédndert werden, dass die Uberwachung der Anlandeverpflichtung
gewdhrleistet wird. Zu diesem Zweck sollten fir Fischereien, die der
Anlandeverpflichtung unterliegen, Fanggenehmigungen gelten; die Fangdaten sollten
fur alle Arten ohne jegliche Gewichtsgrenzen aufgezeichnet werden; Daten zu Féngen
unterhalb der ReferenzmindestgroRe fur die Bestandserhaltung sollten getrennt
aufgezeichnet werden; aufgrund der Schwierigkeit, kleine Fangmengen an Bord von
Fischereifahrzeugen exakt zu bestimmen, sollte flr die Schéatzung kleiner Fangmengen
in Logbuchern und Umladeerklarungen eine grof3ere Toleranzspanne gelten; es sollten
Vorschriften fir die elektronische Ferniiberwachung im Bereich der Aufzeichnung von
Daten zur Uberwachung der Anlandeverpflichtung auf See erlassen werden;
Vorschriften fur die gentrennte Aufbewahrung von Féngen und die Kontrolle der
Vermarktung von Fangen unterhalb der ReferenzmindestgréRen fir die
Bestandserhaltung sollten erlassen werden; und die Bedingungen fiir den Einsatz von
Kontrollbeobachtern zu Uberwachungszwecken sollten festgelegt werden.

Da Rickwiirfe eine betrachtliche Verschwendung darstellen und sich negativ auf die
nachhaltige Nutzung lebender Meeresschédtze und der Meeresdkosysteme auswirken
und da die allgemeine Einhaltung der Anlandeverpflichtung durch die Betreiber
entscheidend fur den Erfolg ist, sollte die Missachtung der Anlandeverpflichtung als
schwerwiegender  VerstoR definiert werden. Durch die Einfiihrung der
Anlandeverpflichtung in Verbindung mit einer gewissen neuen jahresubergreifenden
Quotenflexibilitat ist eine Anpassung der Vorschriften fir den Abzug von Quoten und
Fischereiaufwand erforderlich.

Die Verordnungen (EG) Nr. 850/98, (EG) Nr. 2187/2005, (EG) Nr. 1967/2006, (EG)
Nr. 1098/2007, (EG) Nr. 254/2002, (EG) Nr. 2347/2002 und (EG) Nr. 1224/2009 des
Rates sollten daher entsprechend geandert werden.

Die Verordnung (EG) Nr. 1434/1998 (iber die zuldssige Anlandung von Hering zu
industriellen Zwecken ohne Bestimmung fiir den unmittelbaren menschlichen Verzehr
sollte aufgehoben werden, da die darin enthaltenen Vorschriften Uber die
Fangzusammensetzung und die damit verbundenen Einschrankungen flr die
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Verwendung von Hering im Rahmen der Anlandeverpflichtung nicht langer relevant
sind, denn der gesamte gefangene Hering sollte angelandet und auf die Quoten
angerechnet werden und der gesamte unter der ReferenzmindestgroRe fir die
Bestandserhaltung liegende Hering sollte ausschlieBlich fiir andere Zwecke als den
menschlichen Verzehr verwendet werden —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

KAPITEL 1

Technische MalRnahmen

Artikel 1

Anderungen der Verordnung (EG) Nr. 850/98
Die Verordnung (EG) Nr. 850/98 wird wie folgt geandert:
1. In Artikel 3 wird folgender Buchstabe i angefgt:

ol) ,unbeabsichtigte Finge® unerwiinschte Beifdnge von Meerestieren, deren Fang unter
den jeweiligen Umstanden untersagt ist.*

2. Acrtikel 4 wird wie folgt geandert:
a) In Absatz 1 wird der folgende Unterabsatz angefugt:

»Die Fischerei auf eine in den Anhdngen | bis V aufgefuhrte Art unter Verwendung einer in
diesen Anhangen fir die betreffenden Arten nicht vorgesehenen Maschendffnung ist
verboten.“

b) In Absatz 4 Buchstabe a wird der folgende Unterabsatz angefugt:

»~Abweichend vom ersten Unterabsatz sind Anlandungen nicht verboten, wenn die in
Anhang X festgelegten Bedingungen aufgrund unbeabsichtigter Fange von Meerestieren, die
der Anlandeverpflichtung gemaR Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegen,
nicht erflllt werden kdnnen. Diese unbeabsichtigten Fange miissen angelandet und auf die
Quoten angerechnet werden.*

C) In Absatz 4 Buchstabe b wird der folgende Unterabsatz angeftigt:

»Abweichend vom ersten Unterabsatz sind Anlandungen nicht verboten, wenn die in den
Anhéngen | bis V festgelegten Bedingungen aufgrund unbeabsichtigter Fénge wvon
Meerestieren, die der Anlandeverpflichtung gemall Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. [xxxx] unterliegen, nicht erfillt werden konnen. Diese unbeabsichtigten Fdnge mussen
angelandet und auf die Quoten angerechnet werden.*

d) In Absatz 5 Buchstabe a wird der folgende Unterabsatz angefugt:
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,Bel Meerestieren, die der Anlandeverpflichtung geméal3 Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. [xxxx] unterliegen, missen die an Bord mitgefuhrten oder umgeladenen Mengen gemal
dem ersten Unterabsatz alle gefangenen Meerestiere umfassen.*

3. In Artikel 5 Absatz 1 wird folgender Unterabsatz angefligt:

,Bel Meerestieren, die der Anlandeverpflichtung geméalR Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. [xxxx] unterliegen, mussen die nach dem Sortieren an Bord behaltenen oder angelandeten
Mengen gemall dem ersten Unterabsatz alle gefangenen Meerestiere umfassen.“

4. In Artikel 7 Absatz 5 wird folgender Unterabsatz angefligt:

,Der erste Unterabsatz gilt nicht, wenn die Krebstiere der Art Pandalus der
Anlandeverpflichtung gemaR Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegen. Es ist
jedoch verboten, diese Krebstiere mit im ersten Unterabsatz angefuhrten Netzen zu befischen,
die nicht gemaR dem ersten Unterabsatz ausgestattet sind. Mit solchen Netzen getatigte
unbeabsichtigte Fange missen angelandet und auf die Quoten angerechnet werden.”

5. In Artikel 10 wird folgender Unterabsatz angefugt:

»~Abweichend von Unterabsatz 1 Buchstabe b ist es nicht verboten, Meerestiere an Bord zu
behalten oder anzulanden, wenn der Mindestanteil an Muscheln aufgrund unbeabsichtigter
Fange von Meerestieren, die der Anlandeverpflichtung gemafR Artikel 15 der Verordnung
(EU) Nr. [xxxx] unterliegen, nicht erreicht wird. Diese unbeabsichtigten Fange missen
angelandet und auf die Quoten angerechnet werden.*

6. Acrtikel 11 wird wie folgt geéndert:
In Absatz 1 Buchstabe a wird der folgende Unterabsatz angefugt:

~Abweichend von Unterabsatz1 Buchstabea ist es nicht verboten, Kiemennetze,
Verwickelnetze oder Spiegelnetze zu verwenden oder an Bord mitzufuhren, wenn die
Bedingungen gemaR Buchstabe a aufgrund unbeabsichtigter Fange von Meerestieren, die der
Anlandeverpflichtung gemal? Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegen, nicht
erfillt werden kdnnen. Diese unbeabsichtigten Fange missen angelandet und auf die Quoten
angerechnet werden.*

7. In Artikel 12 Absatz 1 wird folgender Unterabsatz angefugt:

»Bei Meerestieren, die der Anlandeverpflichtung gemals Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. [xxxx] unterliegen, missen die nach dem Sortieren oder bei der Anlandung an Bord
befindlichen Meerestiere gemaR dem Unterabsatz 1 alle gefangenen Meerestiere umfassen.*

8. Artikel 15 erhalt folgende Fassung:

,LArtikel 15

1) Uber die zulassigen Anteile gemaR Artikel 20 Absatz 2, Artikel 21 Absatz 2,
Artikel 22 Absatz 2 Buchstabe b, Artikel 27 Absatz 2, Artikel 29d Absatz 5 Buchstabe d,
Artikel 29d Absatz 6 Buchstabe d, Artikel 29d Absatz 7 Buchstabe ¢, Artikel 29g Absatz 2,
Artikel 34b Absatz 3 Buchstabe ¢ und Artikel 34 Absatz 11 sowie den Anhéngen | bis VII, X
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und XI hinaus gefangene Mengen von Meerestieren, die nicht der Anlandeverpflichtung
gemall Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegen, werden nicht angelandet,
sondern vor jeder Rlckkehr in den Hafen wieder Uber Bord geworfen.

@) Uber die zulassigen Anteile gemiB Artikel 20 Absatz 2, Artikel 21 Absatz 2,
Artikel 22 Absatz 2 Buchstabe b, Artikel 27 Absatz 2, Artikel 29d Absatz 5 Buchstabe d,
Artikel 29d Absatz 6 Buchstabe d, Artikel 29d Absatz 7 Buchstabe c, Artikel 29g Absatz 2,
Artikel 34b Absatz 3 Buchstabe ¢ und Artikel 34b Absatz 11 sowie den Anhéngen | bis VI,
X und X1 hinaus gefangene Mengen von Meerestieren, die der Anlandeverpflichtung geman
Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegen, missen angelandet und auf die
Quoten angerechnet werden.

3) Bevor sie auf einer Fangreise den Fischfang in einem Bewirtschaftungsgebiet
aufnehmen, missen sich die Kapitdne von Fischereifahrzeugen vergewissern, dass sie flr
Bestande, fur die Fangbeschrankungen gelten, Gber ausreichende Quoten zur Abdeckung der
wahrscheinlichen Fangzusammensetzung und zuldssigen Anteile auf der betreffenden
Fangreise verfligen.”

9. Artikel 17 wird wie folgt gedndert:

»Meerestiere sind untermaRig, wenn sie kleiner sind als die in Anhang XII fiir die betreffende
Art und das betreffende geografische Gebiet angegebene Referenzmindestgrofle fir die
Bestandserhaltung.”

10. Acrtikel 19 erhélt folgende Fassung:

,,Artikel 19

1) Untermallige Meerestiere einer Art, die nicht der Anlandeverpflichtung gemaR
Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegt, dirfen nicht an Bord behalten,
umgeladen, angelandet, befordert, gelagert, verkauft, feilgehalten oder zum Verkauf
angeboten werden, sondern sind unverziglich wieder Uber Bord zu werfen.

2 Untermafige Meerestiere einer Art, die der Anlandeverpflichtung gemaR Artikel 15
der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegen, mussen an Bord behalten, angelandet und auf
die Quoten angerechnet werden. Sie dirfen nicht fur den menschlichen Verzehr verkauft,
feilgehalten oder zum Verkauf angeboten werden.*

11. In Artikel 20 wird folgender Absatz 4 angefugt:

»(4) Unterliegt Hering der Anlandeverpflichtung gemal Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. [xxxx], so gilt das Verbot des Mitfiihrens an Bord gemal Absatz 1 nicht. Es ist jedoch
untersagt, diese Art in den darin aufgefuhrten geografischen Gebieten und Zeitrdumen zu
befischen. Unbeabsichtigte Heringsfange miissen angelandet und auf die Quoten angerechnet
werden.*

12. In Artikel 20a wird folgender Unterabsatz angefugt:

»Unterliegt Hering der Anlandeverpflichtung gemalR Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. [xxxx], so gilt das Verbot der Anlandung und des Mitflihrens an Bord gemaR dem ersten
Unterabsatz nicht. Es ist jedoch untersagt, diese Art in dem darin aufgefiihrten geografischen
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Gebiet und den darin genannten Zeitrdumen zu befischen. Unbeabsichtigte Heringsfange
missen angelandet und auf die Quoten angerechnet werden.*

13. In Artikel 21 wird folgender Absatz 3 angefugt:

»(3) Unterliegen Sprotten der Anlandeverpflichtung geméal3 Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. [xxxx], so gilt das Verbot des Mitfiihrens an Bord gemalR Absatz 1 nicht. Es ist jedoch
untersagt, diese Art in den darin aufgefuhrten geografischen Gebieten und Zeitrdumen zu
befischen. Unbeabsichtigte Sprottenfange missen angelandet und auf die Quoten angerechnet
werden.*

14. In Artikel 22 Absatz 1 wird folgender Unterabsatz angefugt:

»unterliegt Makrele der Anlandeverpflichtung geméaR Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. [xxxx], so gilt das Verbot des Mitfihrens an Bord gemaR dem ersten Unterabsatz nicht.
Es ist jedoch untersagt, diese Art in dem darin aufgefiihrten geografischen Gebiet zu
befischen. Unbeabsichtigte Makrelenfange missen angelandet und auf die Quoten
angerechnet werden.*

15. Artikel 23 Absatz 1 wird folgender Unterabsatz angefigt:

»unterliegen Sardellen der Anlandeverpflichtung gemaR Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. [xxxx], so gilt das Verbot des Mitfuhrens an Bord gemaR dem ersten Unterabsatz nicht.
Es ist jedoch untersagt, diese Art mit dem Fanggerat und in den geografischen Gebieten, die
darin aufgefihrt sind, zu befischen. Unbeabsichtigte Sardellenfange missen angelandet und
auf die Quoten angerechnet werden.*

16. Artikel 27 wird folgender Absatz 3 angefligt:

,»(3) Unterliegt Stintdorsch der Anlandeverpflichtung gemaR Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. [xxxx], so gilt das Verbot des Mitfuhrens an Bord gemall Absatz 1 nicht. Es ist jedoch
untersagt, diese Art mit dem Fanggerat und in dem geografischen Gebiet, die darin aufgefiihrt
sind, zu befischen. Unbeabsichtigte Stintdorschfdnge missen angelandet und auf die Quoten
angerechnet werden.*

17. In Artikel 29a Absatz 1 wird folgender Unterabsatz angefugt:

»unterliegt Sandaal der Anlandeverpflichtung gemé&lR Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. [xxxx], so gilt das Verbot der Anlandung und des Mitflihrens an Bord gemaR dem ersten
Unterabsatz nicht. Es ist jedoch untersagt, diese Art in dem darin aufgefiihrten geografischen
Gebiet zu befischen. Unbeabsichtigte Sandaalfange miissen angelandet und auf die Quoten
angerechnet werden.*

18. Artikel 29c erhalt folgende Fassung:
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L, Artikel 29¢

Schellfisch-Schutzzone (Rockall) im ICES-Untergebiet VI

Q) Jeglicher Fischfang, ausgenommen mit Langleinen, ist in den Gebieten verboten, die
durch Loxodromen zwischen den folgenden Koordinaten nach WGS84-Standard begrenzt
werden:

- 57°00'N, 15°00' W

- 57°00'N, 14°00' W

- 56°30'N, 14°00' W

- 56°30'N, 15°00' W

- 57°00'N, 15°00' W.*
19. Artikel 29d wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 3 wird folgender Unterabsatz angeflgt:

»unterliegen die Fische oder Muscheln gemall Buchstabe b des ersten Unterabsatzes der
Anlandeverpflichtung gemaR Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx], so tritt an die Stelle
der Bedingung geméal Buchstabe b die Bedingung, dass diese Fische und Muscheln nicht
gezielt befischt werden. Unbeabsichtigte Fénge solcher Fische oder Muscheln missen
angelandet und auf die Quoten angerechnet werden.*

b) In Absatz 4 wird folgender Unterabsatz angefugt:

,unterliegen die Fische gemaR Buchstabeb des ersten Unterabsatzes der
Anlandeverpflichtung gemals Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx], so tritt an die Stelle
der Bedingung gemaR Buchstabe b die Bedingung, dass diese Fische nicht gezielt befischt
werden. Unbeabsichtigte Fange solcher Fische missen angelandet und auf die Quoten
angerechnet werden.*

20. In Artikel 29e Absatz 2 wird folgender Unterabsatz angefugt:

sunterliegen die Fische gemaB Buchstabeb des ersten Unterabsatzes der
Anlandeverpflichtung gemaR Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx], so tritt an die Stelle
der Bedingung gemé&ll Buchstabe b die Bedingung, dass diese Fische nicht gezielt befischt
werden. Unbeabsichtigte Fange solcher Fische mussen angelandet und auf die Quoten
angerechnet werden.*

21. In Artikel 29f wird folgender Absatz 1a eingeflgt:

»(1a) Unterliegt Blauleng der Anlandeverpflichtung gemal Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. [xxxx], so gilt das Verbot des Mitflihrens an Bord gemaR Absatz 1 nicht. Allerdings ist es
innerhalb der darin aufgefiihrten Gebiete untersagt, diese Art zu befischen. Unbeabsichtigte
Blaulengfange missen angelandet und auf die Quoten angerechnet werden.*

22. In Artikel 32 Absatz 2 wird folgender Unterabsatz angefugt:
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,Bel Meerestieren, die der Anlandeverpflichtung geméal3 Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. [xxxx] unterliegen, muss der im ersten Unterabsatz Buchstabe b Ziffer i genannte Fang,
der nach den geltenden Vorschriften an Bord behalten werden darf, alle gefangenen
Meerestiere umfassen.*

23. Artikel 35 wird gestrichen.

24. Die Anhange werden gemal? Anhang | der vorliegenden VVerordnung geéndert.

Artikel 2

Anderungen der Verordnung (EG) Nr. 2187/2005
Die Verordnung (EG) Nr. 2187/2005 wird wie folgt geandert:
1. In Artikel 2 wird folgender Buchstabe p angefugt:

»P) ,unbeabsichtigte Finge® unerwiinschte Beifdnge von Meerestieren, deren Fang unter
den jeweiligen Umstanden untersagt ist.*

2. Artikel 3 wird wie folgt geandert:
a) In Absatz 1 wird folgender Unterabsatz angefugt:

»Die Fischerei auf eine in den Anhéngen | bis V aufgefuhrte Art unter Verwendung einer in
diesen Anhangen fir die betreffenden Arten nicht vorgesehenen Maschendffnung ist
verboten.“

b) In Absatz 3 wird folgender Unterabsatz angefugt:

»~Abweichend vom ersten Unterabsatz sind das Mitfuhren an Bord und das Anlanden nicht
verboten, wenn die in diesem Unterabsatz festgelegten Bedingungen aufgrund
unbeabsichtigter Fange von Meerestieren, die der Anlandeverpflichtung geméai Artikel 15 der
Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegen, nicht erfiillt werden kénnen. Diese unbeabsichtigten
Fange mussen angelandet und auf die Quoten angerechnet werden.*

C) In Absatz 6 wird folgender Unterabsatz angefugt:

»~Abweichend vom ersten Unterabsatz sind Anlandungen nicht verboten, wenn die in diesem
Unterabsatz festgelegten Bedingungen aufgrund unbeabsichtigter Fange von Meerestieren, die
der Anlandeverpflichtung gemal3 Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegen,
nicht erfullt werden kénnen. Diese unbeabsichtigten Fdnge mussen angelandet und auf die
Quoten angerechnet werden.*

3. Acrtikel 4 wird wie folgt geandert:
a) In Absatz 1 wird folgender Unterabsatz angefugt:

»Bei Meerestieren, die der Anlandeverpflichtung gemal Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. [xxxx] unterliegen, mussen die nach dem Sortieren an Bord behaltenen oder angelandeten
Mengen gemall dem ersten Unterabsatz alle gefangenen Meerestiere umfassen.”
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b) In Absatz 2 wird folgender Unterabsatz angefugt:

»Bei Meerestieren, die der Anlandeverpflichtung gemal? Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. [xxxx] unterliegen, missen die an Bord mitgefuhrten Mengen gemaR dem ersten
Unterabsatz alle gefangenen Meerestiere umfassen.*

4, Artikel 12 erhalt folgende Fassung:

,Artikel 12
Erreichen der vorgeschriebenen Fanganteile

1) Unbeabsichtigte F&nge von Meerestieren, die tber die in den Anhangen Il und IlI
genannten zuldssigen Anteile hinaus gefangen werden und die der Anlandeverpflichtung
gemald Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegen, mussen angelandet und auf
die Quoten angerechnet werden.

(2 Bevor sie auf einer Fangreise den Fischfang in einem Bewirtschaftungsgebiet
aufnehmen, massen sich alle Kapitdne von Fischereifahrzeugen vergewissern, dass sie fur
Besténde, fir die Fangbeschrankungen gelten, tUber ausreichende Quoten zur Abdeckung der
wahrscheinlichen Fangzusammensetzung und der in den Anhdngen Il und Il genannten
Anteile verfiigen.

3) Meerestiere, die Uber die in den Anh&ngen Il und Il genannten zuldssigen Anteile
hinaus gefangen werden und die nicht der Anlandeverpflichtung gemall Artikel 15 der
Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegen, durfen nicht angelandet werden und sind vor der
Anlandung wieder Gber Bord zu werfen.”

5. Artikel 14 Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

»(1)  Meerestiere gelten als untermalRig, wenn sie kleiner sind als die in Anhang IV fir die
betreffende Art und das betreffende geografische Gebiet angegebene Referenzmindestgrofie
fiir die Bestandserhaltung.*

6. Artikel 15 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(1)  Untermallige Meerestiere einer Art, die nicht der Anlandeverpflichtung gemaR
Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegt, durfen nicht an Bord behalten,
umgeladen, angelandet, befordert, gelagert, verkauft, feilgehalten oder zum Verkauf
angeboten werden, sondern sind unverzuglich wieder Uber Bord zu werfen.*

b) Folgender Absatz 3 wird angefiigt:

»(3) UntermaBige Meerestiere einer Art, die der Anlandeverpflichtung geméal Artikel 15
der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegt, mussen an Bord behalten, angelandet und auf die
Quoten angerechnet werden. Sie dirfen nicht fiir den menschlichen Verzehr verkauft,
feilgehalten oder zum Verkauf angeboten werden.*
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7. Artikel 17 wird wie folgt geéndert:
a) In Absatz 1 wird folgender Unterabsatz angefligt:

»unterliegen Lachs (Salmo salar) oder Meerforellen (Salmo trutta) der Anlandeverpflichtung
geméR Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx], so gilt das Verbot des Mitfiihrens an Bord
gemal dem ersten Unterabsatz nicht. Es ist jedoch untersagt, diese Arten in den darin
aufgefiihrten geografischen Gebieten und Zeitrdumen zu befischen. Unbeabsichtigte Fange
von Lachs (Salmo salar) oder Meerforelle (Salmo trutta) missen angelandet und auf die
Quoten angerechnet werden.*

b) In Absatz 3 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

»(3)  Abweichend von den Absdtzen 1 und 3 dirfen Lachs (Salmo salar) und Meerforelle
(Salmo trutta) an Bord behalten und befischt werden, wenn sie mit Fischfallen gefangen
wurden.*

8. Die Anhange werden gemald Anhang Il der vorliegenden Verordnung geandert.

Artikel 3

Anderungen der Verordnung (EG) Nr. 1967/2006
Die Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 wird wie folgt geandert:
1. In Artikel 2 wird folgende Nummer 18 angefugt:

»18.  ,unbeabsichtigte Finge® unerwiinschte Beifinge von Meerestieren, deren Fang unter
den jeweiligen Umstanden untersagt ist.*

2. Acrtikel 15 wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

»(1)  Es ist verboten, Meerestiere zu befischen, die einer der in Anhang Ill aufgefiihrten
Arten angehoren und die Kleiner sind als die in dem genannten Anhang angegebene
ReferenzmindestgroRe fir die Bestandserhaltung fir die betreffende Art (nachstehend
Luntermalige Meerestiere®).

Unbeabsichtigte Fange untermaliger Meerestiere, die der Anlandeverpflichtung gemal
Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegen, miissen an Bord behalten und
angelandet werden. Sie dirfen nicht fir den menschlichen Verzehr verkauft, feilgehalten oder
zum Verkauf angeboten werden.

Unbeabsichtigte Fange untermafiger Meerestiere, die nicht der Anlandeverpflichtung gemaR
Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegen, dirfen nicht an Bord behalten,
umgeladen, angelandet, (bertragen, gelagert, verkauft, feilgehalten oder zum Verkauf
angeboten werden.”

b) Absatz 3 wird gestrichen.
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3. Artikel 16 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

»(1) Abweichend von Artikel 15 Absatz 1 diirfen untermalige Meerestiere zum Zweck der
direkten Bestandsaufstockung und Bestandsumsetzung mit Erlaubnis und unter der
Verantwortung des Mitgliedstaats, in dem diese Tétigkeiten erfolgen, befischt und in
lebendem Zustand an Bord behalten, umgeladen, angelandet, Ubertragen, gelagert, verkauft,
feilgehalten oder zum Verkauf angeboten werden.*

4, Die Anhange werden gemall Anhang I11 der vorliegenden Verordnung gedndert.

Artikel 4

Anderungen der Verordnung (EG) Nr. 1098/2007
Die Verordnung (EG) Nr. 1098/2007 wird wie folgt geandert:
1. In Artikel 3 wird folgender Buchstabe g angefiigt:

»0) ,unbeabsichtigte Finge® bezeichnet unerwiinschte Beifinge von Meerestieren, deren
Fang unter den jeweiligen Umsténden untersagt ist.*

2. In Artikel 8 Absatz 2 wird folgender Unterabsatz angefligt:

»Unterliegt Dorsch der Anlandeverpflichtung geméal3 Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. [xxxx], so gilt das Verbot des Mitfiihrens an Bord gemaR dem ersten Unterabsatz nicht.
Es ist jedoch untersagt, diese Art mit treibenden Langleinen in den darin aufgefthrten
geografischen Gebieten und Zeitradumen zu befischen. Unbeabsichtigte Dorschfange miissen
angelandet und auf die Quoten angerechnet werden.*

3. In Artikel 9 Absatz 3 wird folgender Unterabsatz angefligt:

,unterliegt Dorsch der Anlandeverpflichtung gemé&l3 Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. [xxxx], so gilt das Verbot des Mitfuhrens an Bord gemaR dem ersten Unterabsatz nicht.
Es ist jedoch untersagt, diese Art mit den in Absatz 2 genannten Arten von Fanggeraten in den
in Absatz1 aufgefiihrten geografischen Gebieten und Zeitrdumen zu befischen.
Unbeabsichtigte Dorschfange mussen angelandet und auf die Quoten angerechnet werden.*

Artikel 5

Anderungen der Verordnung (EG) Nr. 254/2002
Die Verordnung (EG) Nr. 254/2002 wird wie folgt geandert:
1. In Artikel 3 Absatz 1 wird folgender Unterabsatz angefligt:

»~Abweichend vom ersten Unterabsatz sind Anlandungen nicht verboten, wenn die in diesem
Unterabsatz festgelegten Bedingungen aufgrund unbeabsichtigter Fange von Meerestieren, die
der Anlandeverpflichtung gemaR Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegen,
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nicht erfullt werden kénnen. Diese unbeabsichtigten Fdnge mussen angelandet und auf die
Quoten angerechnet werden.*

2. In Artikel 4 wird folgender Unterabsatz angefugt:

»~Abweichend vom ersten Unterabsatz sind Anlandungen nicht verboten, wenn die in diesem
Unterabsatz festgelegten Bedingungen aufgrund unbeabsichtigter Fange von Meerestieren, die
der Anlandeverpflichtung gemal3 Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegen,
nicht erflllt werden kdnnen. Diese unbeabsichtigten Fange missen angelandet und auf die
Quoten angerechnet werden.*

Artikel 6

Anderungen der Verordnung (EG) Nr. 2347/2002
Die Verordnung (EG) Nr. 2347/2002 wird wie folgt geandert:
1. In Artikel 2 wird folgender Buchstabe f angefugt:

»f) ,unbeabsichtigte Finge® unerwiinschte Beifdnge von Meerestieren, deren Fang unter
den jeweiligen Umstanden untersagt ist.*

2. Artikel 3 Absatz 1 Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

»Fischereifahrzeuge, die nicht im Besitz einer Tiefsee-Fangerlaubnis sind, dirfen nicht mehr
als 100 kg Tiefseearten je Ausfahrt fangen. Fangen diese Schiffe mehr als 100 kg
Tiefseearten, so dirfen diese nicht an Bord behalten, umgeladen oder angelandet werden.

Abweichend vom zweiten Unterabsatz sind das Mitfihren an Bord, das Umladen und das
Anlanden nicht verboten, wenn die in diesem Unterabsatz festgelegte Grenze von 100 kg
aufgrund unbeabsichtigter Fange von Tiefseearten, die der Anlandeverpflichtung gemaR

Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegen, uberschritten wird. Diese
unbeabsichtigten Fange missen angelandet und auf die Quoten angerechnet werden.*

KAPITEL 2

KontrollmalRnahmen

Artikel 7

Anderungen der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009
Die Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 7 Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

a) Buchstabe e erhélt folgende Fassung:
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»€) eine Anlandeverpflichtung in einigen oder in allen Fischereien gemaR Artikel 15 der
Verordnung (EU) Nr. [xxxx].“

b) Es wird folgender Buchstabe f angeflgt:

»f) andere Bedingungen nach Maligabe einschlagiger EU-Vorschriften.*
2. Artikel 14 wird wie folgt geandert:

a) Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(1)  Unbeschadet spezieller Vorschriften in Mehrjahresplanen fuhren die Kapitdne von
Fischereifahrzeugen der Européischen Union mit einer L&nge Uber alles von 10 Metern oder
mehr ein Fischereilogbuch Uber ihre Einsétze, in das alle Mengen jeder gefangenen und an
Bord behaltenen Art im Einzelnen eingetragen werden.”

b) Absatz 2 Buchstabe f erhalt folgende Fassung:

) geschétzte Mengen jeder Art in Kilogramm Lebendgewicht oder gegebenenfalls
Anzahl der Tiere, einschlielich — in einem gesonderten Eintrag — der Mengen oder der
Anzahl der Tiere, die unterhalb der geltenden Referenzmindestgrole fur die
Bestandserhaltung liegen;*

c) Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

»Die erlaubte Toleranzspanne bei den im Fischereilogbuch eingetragenen Schétzungen der
Mengen an Bord (in Kilogramm) betragt 10 % fir alle Arten. Liegt die jeweilige
Gesamtfangmenge fur eine oder mehrere Arten unterhalb von 50 Kilogramm, so betragt die
erlaubte Toleranzspanne 20 %.*

d) Absatz 4 erhélt folgende Fassung:

»(4)  Ferner tragen die Kapitdne von Fischereifahrzeugen der Europdischen Union in ihr
Fischereilogbuch alle geschatzten Ruckwurfmengen fir alle Arten ein.”

3. Artikel 17 Absatz 1 Buchstaben e und f erhalten folgende Fassung:

»€) Mengen der einzelnen im Fischereilogbuch eingetragenen Arten, einschlieRlich — als
gesonderter Eintrag — die Mengen, die unter der geltenden ReferenzmindestgroRe fiir die
Bestandserhaltung liegen;

f) Mengen der einzelnen anzulandenden oder umzuladenden Arten, einschliel3lich — als
gesonderter Eintrag — die Mengen, die unter der geltenden ReferenzmindestgroRe fiir die
Bestandserhaltung liegen.”

4. Artikel 21 wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(1) Unbeschadet spezieller Vorschriften in Mehrjahresplanen fillen die Kapitane von
Schiffen der Europdischen Union mit einer Lange Uber alles von 10 Metern oder mehr, die an
einer Umladung beteiligt sind, eine Umladeerklarung aus, in die alle Mengen jeder
umgeladenen oder empfangenen Art detailliert eingetragen werden.”
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b) Absatz 2 Buchstabe c erhélt folgende Fassung:

,»C) geschatzte Mengen jeder Art in Kilogramm Erzeugnisgewicht, aufgeschlisselt nach Art
der Aufmachung, oder gegebenenfalls die Anzahl der Tiere, einschlieflich — in einem
gesonderten Eintrag — der Mengen oder der Anzahl der Tiere, die unterhalb der geltenden
ReferenzmindestgroRe fur die Bestandserhaltung liegen;*

C) Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

“Die erlaubte Toleranzspanne bei den in der Umladeerklarung eingetragenen Schatzungen der
an Bord umgeladenen Mengen (in Kilogramm) betragt 10 % fir alle Arten. Liegt die
jeweilige Gesamtfangmenge fiur eine oder mehrere Arten unterhalb von 50 Kilogramm, so
betrégt die erlaubte Toleranzspanne 20 %.“

5. Artikel 23 Absatz 2 Buchstabe c erhélt folgende Fassung:

»,C) Mengen jeder Art in Kilogramm Erzeugnisgewicht, aufgeschlusselt nach Art der
Aufmachung, oder gegebenenfalls Anzahl der Tiere, einschlieflich — in einem gesonderten
Eintrag — der Mengen oder der Anzahl der Tiere, die unterhalb der geltenden
ReferenzmindestgroRe fur die Bestandserhaltung liegen;*

6. Nach Artikel 25 wird folgender Artikel 25a eingeflgt:

L Artikel 25a

Elektronische Ferniiberwachung

(1) Fischereifahrzeuge, die gemall den EU-Rechtsvorschriften oder einem Beschluss eines
Mitgliedstaats zum Zweck der Kontrolle einer Anlandeverpflichtung gemaR Artikel 15 der
Verordnung (EU) Nr. [xxxx] der elektronischen Fernliberwachung unterliegen, mussen die
Ausristung eines elektronischen Ferniiberwachungssystems an Bord installiert haben. Durch
dieses System muss sichergestellt sein, dass die Daten ber die Fangtatigkeiten und damit
verbundenen Tétigkeiten, einschlieBlich der Verarbeitung der Fange, jederzeit von Kameras
erfasst werden.

(2) Die Fischereifahrzeuge nach Absatz 1 mussen zudem mit folgender Ausristung
ausgestattet sein:

a)  Von den zustdndigen Behorden zugelassene mobile Datentrdager, auf denen alle
Aufnahmen der Fangtatigkeiten jederzeit gespeichert werden und

b) an den Systemen zum Betrieb der Fanggerdte und der Winde oder der
Netztrommel angebrachte Sensoren, (ber die alle Bewegungen im
Zusammenhang mit dem Ausbringen und dem Einholen der Fanggeréte
aufgezeichnet werden.

3 Die an Bord der Fischereifahrzeuge installierten elektronischen
Ferntiberwachungssysteme missen vollautomatisch funktionieren, und es darf nicht moglich
sein, falsche Positionsmeldungen ein- oder auszugeben oder das System manuell zu umgehen.
4 Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass sie tber die technischen Fahigkeiten verfiigen,
die Uber das elektronische Fernliberwachungssystem (bermittelten Informationen zu
analysieren und effektiv zu nutzen.
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(5) Die Kommission wird ermdchtigt, delegierte Rechtsakte gemé&R Artikel 119a zu
erlassen, die Folgendes betreffen:

a)  Die Uber die elektronischen Fernuberwachungssysteme zu erfassenden und zu
verarbeitenden Daten;

b)  die Aufgaben der Kapitane in Bezug auf die Fernliberwachungssysteme;

c) die Malnahmen, die bei technischem Versagen oder Nichtfunktionieren der
Ferntiberwachungssysteme zu ergreifen sind;

d) die Berichtspflichten der Mitgliedstaaten Uber den Einsatz elektronischer
Fernuberwachungssysteme.

(6) Die Kommission legt im Wege von Durchflihrungsrechtsakten
Durchfuhrungsbestimmungen fest, die Folgendes betreffen:

a)  Die Anforderungen an elektronische Ferniiberwachungssysteme;
b)  die Spezifikationen fir elektronische Ferniiberwachungssysteme;
c) die von den Flaggenmitgliedstaaten zu ergreifenden Kontrollmafnahmen;

d) den Zugang der Kommission zu den Daten der elektronischen
Fernlberwachungssysteme.

Diese Durchfuhrungsrechtsakte werden nach dem Prifverfahren gemal Artikel 119 Absatz 2
erlassen.*

7. Acrtikel 33 wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 2 Buchstabe a erhalt folgende Fassung:

,»a) flr jeden Bestand oder jede Bestandsgruppe, fiir den/die die TAC oder Quoten festgesetzt
sind, die aggregierten Daten fiir die im Vormonat angelandeten Mengen, einschlielRlich — in
einem gesonderten Eintrag — die Mengen, die unterhalb der geltenden Referenzmindestgrolie
fir die Bestandserhaltung liegen und*

b) Absatz 6 erhélt folgende Fassung:

»(6) Im Rahmen von wissenschaftlichen Forschungsarbeiten getatigte Fange, die
vermarktet und verkauft werden, einschlieBlich gegebenenfalls der Fange, die unterhalb der
geltenden ReferenzmindestgroRe fir die Bestandserhaltung liegen, werden auf die geltende
Quote des Flaggenmitgliedstaats angerechnet, soweit sie 2 % der betroffenen Quoten
Ubersteigen. Artikel 12 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr.199/2008 des Rates vom
25. Februar 2008 zur Einfiihrung einer gemeinschaftlichen Rahmenregelung fir die
Erhebung, Verwaltung und Nutzung von Daten im Fischereisektor und Unterstiitzung
wissenschaftlicher Beratung zur Durchfilhrung der Gemeinsamen Fischereipolitik™ findet auf
die Fangreisen im Rahmen wissenschaftlicher Forschung, auf denen die betreffenden Féange
getéatigt werden, keine Anwendung.*

8. Folgende Artikel 49a, 49b und 49c¢ werden eingeflgt:

15 ABI. L 60 vom 5.3.2008, S. 1.
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L Artikel 49a

Getrennte Aufbewahrung von Fangen unterhalb der Referenzmindestgrofien fir die
Bestandserhaltung

(1) Alle Fange, die wunterhalb der geltenden Referenzmindestgrofle fur die
Bestandserhaltung liegen und die an Bord eines Fischereifahrzeugs der Europdischen Union
behalten werden, sind nach Bestanden getrennt so in Kisten, Kompartimenten oder Behaltern
zu verstauen, dass sie von den anderen Kisten, Kompartimenten und Behéltern unterschieden
werden kénnen.

2 Féange, die unterhalb der geltenden Referenzmindestgrofie fur die Bestandserhaltung
liegen, dlrfen an Bord eines Fischereifahrzeugs der Europdischen ungeachtet der Menge nicht
in Kisten, Kompartimenten oder Behaltern gemischt mit anderen Fischereierzeugnissen
gelagert werden.

3) Die Absétze 2 und 3 gelten nicht,

- wenn die Fange zu mehr als 80 % aus nicht flir den menschlichen Verzehr
bestimmtem Stintdorsch und Sandaal oder einer oder mehrerer der folgenden
Arten bestehen:

Makrele,

Hering,
- Stocker,
- Blauer Wittling,
- Eberfisch,
—  Sardelle,
- Glasauge,
—  Sardine,
- Sprotte.
— wenn Fange, die unterhalb der ReferenzmindestgroBe fir die
Bestandserhaltung liegen, auf Fischereifahrzeugen mit einer Lange von

weniger als 12 Metern (ber alles sortiert, gewogen und in das Logbuch
eingetragen wurden.

4) In den in Absatz 3 genannten Fallen ist die Fangzusammensetzung mittels Stichproben
durch die Mitgliedstaaten zu Giberwachen.

23

DE



DE

Artikel 49b

De minimis-Regel

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Fénge, die unter die De-minimis-Freistellung
gemall Artikel 15 Absatz 5 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] fallen, insgesamt
nicht Gber dem Prozentsatz der in der betreffenden EU-MalRnahme festgelegten Freistellung
liegen.

Artikel 49c

Anlandung von Fangen unterhalb der Referenzmindestgrofien fur die Bestandserhaltung

Werden Fénge angelandet, die unterhalb der geltenden ReferenzmindestgroRe fur die
Bestandserhaltung liegen, so missen die zustdndigen Behdrden sicherstellen, dass diese
Fange in einer Weise gelagert werden, dass sie von den fiir den menschlichen Verzehr
bestimmten Fischereierzeugnissen unterscheidbar sind.*

9. Artikel 56 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

»(1)  Jeder Mitgliedstaat ist in seinem Hoheitsgebiet fur die Kontrolle der Anwendung der
Vorschriften der Gemeinsamen Fischereipolitik auf allen Stufen der Vermarktung von
Fischerei- und Aquakulturerzeugnissen vom Erstverkauf bis zum Verkauf im Einzelhandel
einschlieBlich des Transports verantwortlich. Die Mitgliedstaaten stellen insbesondere sicher,
dass die Verwendung von  Fischereierzeugnissen unterhalb  der  geltenden
ReferenzmindestgroBe fir die Bestandserhaltung, die einer Anlandeverpflichtung gemal
Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegen, auf andere Zwecke als den
unmittelbaren menschlichen Verzehr beschrankt werden.“

10. Artikel 58 Absatz 5 Buchstabe e erhélt folgende Fassung:

»€) Mengen jeder Art in Kilogramm, ausgedriickt in Nettogewicht, oder gegebenenfalls
Zahl der Tiere, einschliellich — in einem gesonderten Eintrag — der Mengen oder der Anzahl
der Tiere, die unterhalb der geltenden Referenzmindestgrofle fir die Bestandserhaltung
liegen;”

11. Artikel 64 Absatz 1 wird wie folgt geandert:
a) Buchstabe f erhélt folgende Fassung:

»-) Mengen jeder Art in Kilogramm Erzeugnisgewicht, aufgeschlisselt nach Art der
Aufmachung, oder gegebenenfalls Anzahl der Tiere, einschliellich — in einem gesonderten
Eintrag — der Mengen oder der Anzahl der Tiere, die unterhalb der geltenden
ReferenzmindestgroRe fur die Bestandserhaltung liegen;*

b) Es wird folgender Buchstabe ha angefugt:

»,ha) gegebenenfalls Bestimmung der Fischereierzeugnisse unterhalb der geltenden
ReferenzmindestgroRe fur die Bestandserhaltung, deren Verwendung gemaR Artikel 15 der
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Verordnung (EU) Nr. [xxxx] auf andere Zwecke als den unmittelbaren menschlichen Verzehr
beschrénkt ist.”

12, Artikel 66 Absatz 3 Buchstabe e erhélt folgende Fassung:

»€) Mengen jeder Art in Kilogramm Erzeugnisgewicht, aufgeschlusselt nach Art der
Aufmachung, oder gegebenenfalls Anzahl der Tiere, einschlieBlich — in einem gesonderten
Eintrag — der Mengen oder der Anzahl der Tiere, die unterhalb der geltenden
ReferenzmindestgroRe fur die Bestandserhaltung liegen;*

13. Artikel 68 Absatz 5 Buchstabe d erhalt folgende Fassung:

,»d) Mengen jeder beforderten Art in Kilogramm Erzeugnisgewicht, aufgeschlisselt nach Art
der Aufmachung, oder gegebenenfalls Anzahl der Tiere, einschlieflich — in einem
gesonderten Eintrag — der Mengen oder der Anzahl der Tiere, die unterhalb der geltenden
ReferenzmindestgroRe fur die Bestandserhaltung liegen;*

14. Folgender Artikel 73a wird eingeflgt:

,JArtikel 73a

Kontrollbeobachter fiir die Uberwachung der Anlandeverpflichtung

Unbeschadet von Artikel 73 Absatz 1 konnen die Mitgliedstaaten Kontrollbeobachter an Bord
von Fischereifahrzeugen unter ihrer Flagge entsenden, damit diese die Fischereien
uberwachen, die der Anlandeverpflichtung geméal Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx]
unterliegen. Fir diese Kontrollbeobachter gilt Artikel 73 Absatze 2 bis 9.*

15. Artikel 90 Absatz 1 Buchstabe c erhélt folgende Fassung:

»C) das Versaumnis, Fange von Arten, die einer Quote oder der Anlandeverpflichtung
geméBR Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegen, an Bord des
Fischereifahrzeugs zu bringen und zu behalten und anzulanden, es sei denn, das
Anbordbringen und Mitfiihren sowie die Anlandung wirden gegen Verpflichtungen im
Rahmen der Vorschriften der Gemeinsamen Fischereipolitik verstoRen.*

16. Artikel 92 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

»(1) Die Mitgliedstaaten wenden ein Punktesystem fiir schwere VerstoRe im Sinne von
Artikel 42 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EG) Nr. 1005/2008 sowie fur VerstoRe
gegen die Verpflichtung an, alle Fange an Bord des Fischereifahrzeugs zu bringen und zu
behalten und anzulanden, die einer Quote oder der Anlandeverpflichtung geméal? Artikel 15
der Verordnung (EU) Nr. [xxxx] unterliegen, und belegen den Inhaber einer Fangerlaubnis,
der gegen die Vorschriften der Gemeinsamen Fischereipolitik verstoRen hat, mit einer
angemessenen Anzahl von Punkten.”

17. Artikel 105 wird wie folgt gedandert:

a) Die Tabelle in Absatz 2 erhalt folgende Fassung:
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Umfang der Uberschreitung im Vergleich zu den | Multiplikationsfaktor
zuléssigen Anlandungen

bis 10 % Uberschreitung *1,0
uber 10 % bis zu 20 % Uberschreitung *1,2
tber 20 % bis zu 40 % Uberschreitung *1,4
uber 40 % bis zu 50 % Uberschreitung *1,8
Uberschreitungen von mehr als 50 % Uberschreitung *2,0

b) Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

»(3)  Betragt die Uberschreitung im Vergleich zu den zulassigen Anlandungen mehr als
10 %, wird zusatzlich zu den in Absatz2 genannten Multiplikationsfaktoren ein
Multiplikationsfaktor von 1,5 angewendet, wenn

(1) ein Mitgliedstaat die ihm fir einen Bestand oder fiir eine Bestandsgruppe
zugewiesene Quote oder Zuteilung bzw. seinen Anteil in den
vorausgegangenen zwei Jahren wiederholt Gberschritten hat und fir diese
Uberschreitungen Kirzungen gemald Absatz 2 vorgenommen wurden,

(2) die verflgbaren wissenschaftlichen, technischen und wirtschaftlichen
Gutachten und insbesondere der Berichte des STECF zu dem Schluss kommen,
dass die Uberschreitung eine ernste Bedrohung fir die Erhaltung des
betreffenden Bestands darstellt, oder

(3) flr den Bestand ein Bewirtschaftungsplan gilt.”

C) Absatz 3a wird gestrichen.

18. Artikel 106 wird wie folgt geandert:

a) Die Tabelle in Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

Umfang der Uberschreitung des zur Verfigung | Multiplikationsfaktor
stehenden Fischereiaufwands

bis 10 % Uberschreitung *1,0
tiber 10 % bis zu 20 % Uberschreitung *1,2
uber 20 % bis zu 40 % Uberschreitung *1,4
tiber 40 % bis zu 50 % Uberschreitung *1,8
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Uberschreitung von mehr als 50 % Uberschreitung *2,0

19. Folgender Artikel 119a wird eingefiigt:
»Artikel 119a

Befugnistbertragung

1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in
diesem Artikel festgelegten Bedingungen Ubertragen.

(2 Die Befugnisiibertragung gemaR Artikel 25a Absatz 5 erfolgt auf unbestimmte Zeit.

3) Die Befugnisubertragung gemaR Artikel 25a Absatz5 kann jederzeit vom
Europdischen Parlament oder vom Rat widerrufen werden. Der Beschluss Gber den Widerruf
beendet die Ubertragung der darin genannten Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europaischen Union oder zu einem darin angegebenen
spateren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft
sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht berthrt.

4) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, Ubermittelt sie ihn
gleichzeitig dem Europdischen Parlament und dem Rat.

(5) Ein gemé&ll Artikel 25a Absatz 5 erlassener delegierter Rechtsakt tritt nur in Kraft,
wenn innerhalb von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europaische
Parlament und den Rat weder das Europdische Parlament noch der Rat Einwénde erhoben
haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist sowohl das Européische Parlament als auch der Rat
der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwande erheben werden. Diese Frist wird
auf Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates um zwei Monate verlangert.

KAPITEL 3

SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 8

Aufhebungen
Die Verordnung (EG) Nr. 1434/98 wird aufgehoben.

Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung gelten als Bezugnahmen auf die vorliegende
Verordnung.
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Artikel 9

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am [xxx] Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.

Siegiltab ....

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in den
Mitgliedstaaten.

Geschehen zu Brussel am [...]

Im Namen des Europaischen Parlaments  Im Namen des Rates
Der Prasident Der Président
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